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or 20 Johren gehorte ich zv einer Ueinen Gruppe Von
Radfohrern im nordlichen Kalifornien, die ivre Freizeit damit
Verbrackten, auf 2o Vg schweren Cruiser-Bikes um die
Curven zu driften. heute bezeichnen wir diesen Sport als
Mountain Biking ... und wir fakren um die Yurle, chne die Traltion
2u Verlieren. Mittlerveile bave ich Mountain Bikes, die nur halb so
Vel wie unsere geliebten originale wiegen. Radfahren hat mich
sehon immer fasziniert. €in Mensch avf einem Fahrrad ist die
effizienteste Form der Fortbewegung — und es mackt so viel
Spass. Rad zu fohren starkt nieht nur den Korper, es baut aveh
Geist und Seele auf. |\ liebe Falrrider genau so wie damals, als
ie\ als Teenager entlang der Kiste und dureh die Berge
Faliforniens Fukr, an Strassenrennen der Kategorie | feilnalm,
oder vie 1977 als ic\ die ersten modernen Mountain Bikes baute.
Radfahren unterseheidet sich Von den meisten anderen
Sportarten, da das Sportgerit, das Fahrrad, sich auek im
Yaglichen Leben als dusserst nitzlich enveist. Als wir das Mountain
Bike entwickelten, haben wir vor allem viel Spass gehabt. ek war
jedoch davon Uberzeugt, dass dieses neve Fahrrad ein perfeltes
Transportmittel war. Mit diesem Gedanken stelle i\ dieses Jakr
ein neves Modell vor, das sich an die Frihen Entwirfe anlehnt und
den Nutzwert des Fahrrads unterstreicht. e\ Wabe aveh viele
Johre damit Verbrachkt, meine Rochleistungs-Mountain Bikes weiter
2v perfeltionieren. 1996 finden Sie avel bei diesen Breezern
einige bemerenswerte \erbesserungen. e\ lade Sie ein,
umzublattern und sich anzusehen, wos bei uns los ist.
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Do Cberteil des Sitzrohrs ist ein o

BGevieht Zu sparen.

Das Sitzrohr ist oben bulge-

qeres Gevickt zu erreichen.

P "

Das Oberrohr hat einen
Durehmesser von 286 mm, um

\iereetig, um Belastungsspitzen bles Fahrverhalten mit opti-

S

Das vierfach Konifizierte Unterrehr leitet

Belastungen o der Nerbindungsstelle
Unterrohr/Steverrohr ob. Der Oversize-g =
uon 35 mm erhsht die Vervindungssteife,

butted, unten avkgeveitet und
oval, um gine hehere seitliche
Vervindungssteife und ein gerin-

speziell geformt, um

, orforta-

it Bereich von Sitzrohr und raler Vervindungssteife zu

Satteltlerme 2y Yerneiden. Jereinen. Der Eleinere Fortobleres

Die Satteltlemme wird vorne Durchmesser \erringert die Fohrverhalten zo
montiert und ist avsgefrast, um Gefohr von Dellen im Rohr. arelilen

Ouersize bi-Yonische Sattelstreben ’ : a
verringern die dureh Bremsen GL’;‘Q'W 4
verursackte Vervindung. L = = =

Zu Nermeid

Die Bresze-n" Austallenden sind halb
50 schwer und doppelt so stabil wie
normale Aucfollenden. Sie
erméglichen die Verlangerung der
ebfizient gefornden Streben so nahe
wie msglich an die Hinterachse.

Die ungefederte Gabel ist doo
e lang, entsprechend der neven
Long-Travel Federqabeln wie Judy
XIS und @uadra Z2IR.

Das Gobelschaftrohr
mit Stondard-@ 286 mm
00 /8") verjingt sieh avf
270 mm, um ein Kom- il

Das Steverrohr ist Jer-
starkt und dber das
Unterrohr hinavs ver-

§- lingery, um die Einbaumasse
I on Federgobeln 2z

| bertcksichtigen.




‘Soe Breeze bavt \ervorragende Fakrrider. Das ist nicht verwunderlich, wenn man
bedenk +, dass er linger als jeder andere Mountain Bit-es entwickelt und gebavt hat
-~ Breeze ist seiner Philosophie 1rev geblieben: UnLomplizierte, leic\te Bikes zv
baven und Leine ertinderungen vorzunehmen, die nicht die Funktion verbessern.
-Bicycling, August 1995.

Fohrrads. Das Zusammenspiel der Wandstarken und Rohrdurchmesser, sowie deren

Geometrie beeinflussen entscheidend dos Fahrverhalten, die Kontrollierbarkeit und den
Folrkomfort des Folrrads. Joe Breeze ist ein erfohrener Rolmenbaver und Designer, der
jedes Breezer mit einer fein obgestimmten Yombination avs unauffilligen, aber wicktigen
Details Versieht. €r weiss, was avs welchen Grinden funttioniert, und ist dennoch immer ouf
der Suche nach Méglichkeiten, die mechanische EfFfizienz und die Belastbarkeit des Rakmens zv
Verbessern. Dieses Johr hat Joe ein altbewidhrtes Material - Stoll - genommen und darovs
einen \éllig neven Rohrsatz entwickelt. Stahl ist wesentlich steifer als Aluminium und Titan, und
es ist Jon allen Rohrmaterialien Fir Falrrader am weitesten entwickelt.

Soe's never Breezer Custom CroMo Rohrsatz ist zur Erfdhung der Festigleit warmebe-
\andelt. Die ¥onifizierungen an den Enden sind Yurz gehalten, um auf sinnvolle Weise das
Gevicht zu senken. €5 werden opftimierte Durchmesser und genav definierte Formen verwen-
det. Das GabelsehaFtrehr (A) z. B. Verjingt sich unterhalb der oberen Lagerpassung von
einem Aussendurchmesser Jon 286 mm auf 27 mm, was die Vertitale Steife verringert und
somit den Fahrkomfort erhsht. Joe hat ausserdem neve Lssungen Fir verschiedene Anlstteile
entvickelt. Seine Breeze-m™ AusFallenden (D) sind doppelt so stabil und nur Nalb so sehwer
wie troditionelle Avsallenden. W dreidimensionales Profil verstarks
das Befestigungsauge fir das Schaltwerl und verbessert die
Nerbindung mit den Sattel- und Kettenstreben. Die Fikrungen Fir
die Schaltzige sind vorne an das Steverrohr (B) angelstet. Dies
Verbessert die Schaltprazision und spart Gevicht bei den Zughillen.
Das hintere Bremstabel ist ebenfalls geradlinig verlegt. €5 laufFt
dureh das leickte, steife “onake Tube' R&Nrchen (€) an der
Sattelmuffe (Wo sich aveh ein spezielles Anlstteil Fir Shimanos \-
Bremse befindet). Die Satteltlemmong (€) ist Vor dem Sitzrohr
plaziert, um vom tinterrad avfgevirbelten Schmutz und Feuchtigieit
nicht ins lnnere des Rakmens gelangen zu lassen.
Zusammengenommen machen diese Details avs einem Breezer ein
besseres Bike und erfillen Joe's Anspruch: die Nochste Gualitat
nock zv steigern.

g ine der wicktigsten Regeln des Radfahrens lovtet: Der Rohmen ist die Seele deg




Das Lightning ist das Spitzenmodell Yon Breezer, der volltommene
Ausdruck der Anspriche, die Joe an ein Mountain Bike stellt. Dag
Lomplette Fohrrad wiegt nir 10,0 Vg, ist rennfertig und dennoch so
gebaut, dass es Inen viele Johre Nergnigen bereiten wird. Joes
= speziell entickelter, Wwarmebehandelter Rahmen mit dem vierfach
o Vonifizierten ouersize Unterrohr bietet eine avsgevogene
Fombination Von niedrigem Gewicht und Zoher Steifigleit.
Die neve Rohmen/Gobel-Lombination wird vervell-
standigt durch eine relorduerdachtige Auswohl
der besten Lomponenten - wie einem
Shimano XTR Schaltwerk und
Rifchey WCS Reifen.

Sparkling Black with Moanglow Pearl
15,17,185,19.5, 21"
Breezer Heat-reated Cromoly

Breezer Cro-moly; @1% ©,
028.6x027mm il

Frome: 3.9 Ibs./1.79 kg (18.5")
Complete bike: 21.9 Ibs./9.9 kg

XTR/XT (see page 11)




Beim Thunder wird der beste Breezer Rakmen mit einer
erprobten Federgabel avsgestattet - der Rock Shox @uadra
2IR. Der Rohmen Verfigt Uber praltische dsen am tinterbav.
Aok mit Ssen Falrt das Thunder Vein bisschen langsamer, doch
Ksnnen Sie problemlos einen Gepictiriger oder Schutzbleche

Color:
Sizes:
Frome:
Fork:

Weight:

Group:

Cobalt Blue with Moonglow Pearl
15,17,18.5,19.5, 21
Breezer Heatreated Cro-moly
Rock Shox Quodra 21R, @14

Frome: 3.9 Ibs./1.79 kg (18.5")
Complete bike: 24.9 Ibs./11.3 kg

LX/XT (see page 11)

montieren, was \\re Fohrfreude
noch steigern Lann. Das Thunder
Verfigt serienmissiq ber eine
Auslese an High Performance
Yomponenten, einschliesslich eines
Shimane LX/XT Antriebs.

Das Tet Stream ist schon seit
longem ein Favorit der Cross
Country Racer. Jetzt ist es
serienmissig mit der im Wettlampt
erprobten Federgobel avsgeristet,
der Rock Shox Judy XC. Naturlieh
ist nach wie Vor der iberlegene
Breezer Rohmen die Grundlage £ir

Ruby Red with Moonglow Pearl

SN 15,17, 18.5,19.5, 21"

A0 Breazer Heattreated Cro-moly

(ZS Rock Shox Judy XC, 81 Ll
LGOI Frome: 3.9 Ibs./1.79 kg (18.5%)
Complete bike: 23.8 Ibs./10.8 kg

IR XT/XT (see poge 11)

das Jet Stream. Der Rahmen ist speziell £ir moderne long travel
Federgobeln wie die Judy entwickelt worden. Das Jet Stream ist
serienmassig mit Komponenten der Spitzentlasse avsgestattet, wie
einer Shimano XT Schaltung, Grip SNFT X-Ray Schalthebeln, WTB
Contilever-Bremsen und AVid Bremshebeln.




“Preiswert’ mag Naufig schwer zv definieren sein, aber Joe Breeze
rifFt mit dem Storm den Nagel auf den Kopf. Dieses Bike geht in
der @ualitat seines wicktigsten Teils Leine Yompromisse ein: Joe
VerWendet den \ervorragenden Breezer-Rakmen mit allen Fir ein
Breezer MTB typischen Merkmalen, den berihmten Breezer-typis-
chen Fahreigenschaften, dem geringen Gewickt und der prizisen
Lenkung. Um den Rolmen zu erginzen, hat Joe sorgfiltig eine sin-
nolle Auswahl von ¥omponenten zusammengestellt, mit
einem Shimano XT Schaltwerk, Grip SNift oo
Sehalthebeln und Dia Compe PL 7
Bremshebeln. ob Sie mit dem Storm
Rennen fahren, sich auf eine langere
Reise begeben (bsen am Hinterbav
erlavben die problemlose Montage eines
GepickArigers) oder es nur zum Spass
fohren, Sie werden die vielen Norzige
Von Joe's Entwurk zu schatzen lernen.

SPECS

Headset Dia-Compe AheadSet
Handlebar Stem WTB Knees Ease
Handlebars Ritchey Forcelite

Bar Ends Zanzibar Ends
Grips Velo; high density
Brake Levers Dia-Compe PC-7
Brakes Shimano STX
Shifters Grip Shift 600

Front Derailleur  Shimano X
Rear Derailleur  Shimano XT
Bottom Bracket  Shimano LX

Cranks Sugino Impel 350
Chainwheels Sugino SuperShifter lll; 42/32/22
Pedals Victor VP-180
Cassefte Shimano Hyperglide; 1128, :
(1T Emerald Green with Moonglow Pearl Hubs Shimano LX g
Sz 15,17, 18.5,19.5, 21" Spokes Stainless, 15 gauge
ST Breezer Heotreated Cromoly Rims Ritchey Rock 440
Fork: [T al Tires Ritchey Z-Max SC (f), Z-Max (r)
028.6x827mm Saddle Ritchey Vector
Wikt 3 . Seatpost Ritchey FD; @27.2x330mm
(T Frome: 3.9 bs./1.79 kg (18.5%) : i A
Complete bike: 23.9 bs./10.9 kg Seatpost Binder D Superlight Il







Breezer Rohmengeometrie

15-inch 17-inch ~ 185-nch  19.54nch 21 -in:h_

A Seat tube, center fo fop 380mm 430mm 470mm 495mm  535mm

B Seat tube, center fo center 330 380 420 445 485

( Top fube, center o center S7@N° @MU S61@10° S76@7° S9@5°

D Top fube, level measure 545 565 585 595 605

E Stem lengh, center o center 110 110 130 130 140

F Top to ground ot midde 705 738 751 68 1%

6 Heod angle* nse nse N5 NS Ns

H Fork offset 40 40 40 40 40

| Seat ongle 73° 73° 73° 73 730

J Chainstoy length n 422 m m n

K Bottom brocket height* 2% 295 295 295 29

L Wheelbose 1003 1027 1048 1058 1069
Front center 584 607 628 639 650

Cronk length 170 175 175 175 175

* With Judy XC ond Quodia 21R forks (427mm and 422mm reloxed), heod angle varies from 70.5° (when seated in neutral position) to
73.5° (fully compressed). Battom brocket height varies from 301mm (when seated in neutral position) to 281mm (fully compressed).

Breezer Gobeln

Drei Gobeln sind fir Breezer-Bites er\iltlick: die starre
Breezer Gobel, und die Rock Shox Modelle Judy XC und
Guadra ZIR.

Alle Gobeln \oben Stondard-Lagerpassungen mit 286 mm (I
/") Durchmesser und GobelsehaFtrohre ohne Gevinde. tier
sind die Wicktigsten Punkte zu den einzelnen Modellen:

A Rock Shox Judy XC: slgedamptie Elastomere avs
Microcelllar Urethane. Federveg: 635 mm. Gevicht: 155 Lg.

B. Rock Shox Guadra ZIR: Elastomere aus Microcellvlar
Urethane. Federveg: 59 mm. Gewickt: 145 ¥q.

L. Starre Breezer Gobel 100% CroMo. Unterhalb der
oberen Lagerpassung Verjingt sich das Gabelschaftrohr von
286 auf 27 mm, um einen besseren Fohrkomfort zu bieten.
Geviekt: 037 \a.




Die ¥omponenten
LIGHTNING JET STREAM THUNDER

Dia-Compe TRB AheadSet; Dio-Compe DX AheadSet; Dio-Lompe STE AheadSet;
topered roller beoring ball bearing ball bearing

Ritchey WCS Logic; tispindle  Ritchey Logic Victor VP-180 w/ lips
Shimono XT; 11-28, 8spd Shimano XT; 11-28, 8-spd Shimano HG-70; 11-28, 8-spd

Shimano XT Shimano XT ~ Shimano LX
Ritchey Lightning Rod Ritchey Lightning Rod Shimano LX

Wheelsmith XL-15; Wheelsmith XL-15; Asahi stainless, 14/15 go.;
gold cluminum nipples gold oluminum nipples nickeled-brass nipples

Breezer Buckdroft 390 Breezer Bockdroft 390 Ritchey Rock 440

Ritchey WCS Z-Max SC (), Ritchey -Max SC (f), Ritchey Z-Max SC (),
WS Z-Max (1); Keviar, TWax (1); Kevlor, T-Mox (1); Kevlor,
127 TPl 120 TP 60 TPl

Ritchey Vector; fitanium roil, Ritchey Vector; co-mo rail, Ritchey Vector; cro-mo rail,
leather top leather fop synthetic leather top

Titec oluminum; 827.2x330mm  Ritchey FD; 827.2x330mm  Ritchey FD; 027.2x330mm

Ritchey Lightring Rod 1D Superlight I 10 Superight 1




Joe ist auf sein neves \gnaz X (Ilggy genannt) it
Recht stolz. Doeh lassen wir i selber zu Wort
Lommen: “Das lggy ist mein Tribut an Ignaz und
Frank Schwinn. Diese beiden haben den
Ballonreifen und das Excelsior X Bite geschaffen.
Das Mountain Bike ist um diese beiden Grundlagen
herum gebaut, und Schwinn hat
sie entwickelt. Das war
in den 3o0-er und

Yo-er Johren. n den Fo-er Johren hoben ein paar
junge Bike-Freals avf der Suche nach einem neven
Nerventitzel die Neruntergelommenen, aber immer
noch stabilen Rader in alten Fahrradgeschaften und
auf Flohmarkten entdecdt und sie zu nevem Leben
envectt, um damit am Mount Tamalpais/Marin im
Gelande zu Fahren. \e\ War einer Jon diesen
Leuten, und wir hatten wahnsinnig viel Spass! Was
Fir miek Uberraschend Lom, waren unsere Freunde,
die Leine Radfahrer waren. Sie liehen sich unsere
Bikes aus, und Lamen nach einer Fahrt vsllig enthu-
siastiseh Zurick und sagten: ‘Wo gibt es
dieses Rod zv Laufen? Da wusste ic\,
dass wir etwas wicktiges entdeckt hat-
ten - ein YomfFortobles, leickt zu
Fohrendes Fohrrad. |n der weiteren
Entwicklong mag jedoch in den letzten 2o Johren
mit der Betonung des Rennsports der Fomfort
gelitten \aben.

“Das \ggy Fhrt Sie zurick zv jenen
Anfangstagen des Sports. Nehmen Sie einfack
I\ren Helm, springen Sie avf das Rad und radeln Sie
in die Stadt oder in den Wald. Sie bravehen Leine
spezielle Hleidung. 1\ Nabe versucht, das Aussehen
und das Falrgefll des Excelsior X zv bewahren, vie
wir es Lannten, als Charlie ¥elly und Fred Wolf 1976
das erste Mountain Bike-Rennen am Repack \er-
anstalfeten. Zugleich \abe ich das Fahrvergnigen
noch gesteigert. 7 Yg weniger und 7 Ginge mehr
machen schon einen Untersehied.

leey RerucHTs

o Doppeltes Oberrohr und originales 2,125 breites “Knobby™Reifenprofil, wie an vielen
der wiederauferstandenen Bikes am Repack um 1976 zu sehen war.

* Farbgebung wie an Joe’s heiBigeliebtem 1937-er Schwinn Excelsior.

« Texas Longhorn Lenker, Sattel mit doppelten Schroubenfedern, der eine komfortable,
aufrechte Sitzposition ermaglicht.

» Shimano Inter 7 Nabenschaltung mit 7 Giingen und handbedienter Trommelbremse.
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Joe Breeze sponsort ein Mountain Bite Racing Team, dem einige der
besten professionellen Rennfahrerinnen der USA angehsren. Beim
stropozidsen 24-Stunden Rennen von Canaan (West Virginia) im
Vorigen Sommer belegte das Team Breezer den ersten Platz bei
den Fraven und den zveiten Platz bei den Mannern. RerVorragende
Ergebnisse wie diese dienen nickt nur dazy, zv belegen, dass Breezer
Bikes die Yonturrenz anfilren. Fir Joe und sein Team geht es um
mehr - wie sieh avs dem Folgenden Auszug avs der “Team Breezer
Philosophie” entnehmen lasst:

“Rennen sind ein Mittel, um das Falrrad als Freizeifgerat und alter-
natives \ertehrsmittel popular zu machen. Radfohren in der
Freizeit Lann dazv beitragen, die Natur zu geniessen und unsere
Gesundheit zu Verbessern. Die Nutzung des Fahrrads als
Transportgerat Lonn ebenfalls dazv beitragen, die Natur zv
geniessen, und unsere eigene Gesundheit ebenso wie die der Erde zu
Verbessern ... Wir folren Rennen, veil es uns Spass mackt. €5 ist
anstrengend. €s fut manchmal weh. Aber am Ende sind wir bessere
Menschen. Unsere Anstrengung Verbessert den Sport. Sie
Verbessert das Radfohren. Sie Verbessert die Welt.

“Der Spass ist ein wicktiger Bestandteil der Rennen. Rennen
Fahren ist Leine Gehirnwasche, nir eine Therapie. Ein Radrennen ist
nr ein Keiner Bestandteil des taglichen Lebens auf dieser Welt.
Wir sfrengen uns an, um avs uns bessere Menschen zu machen. Wir
strengen uns avch an, um unser Lachen zu Vermehren. Wir strengen
uns sehliesslich an, um die anderen Rennfolrer zu besseren Menschen
zv machen und ihr Lachen zu Vermehren. Fordere \ervorragende
Leistungen in anderen. So Vénnen wir uns gegenseitig zv besseren
Menschen machen.

Lidks: Tulia Faliagler, Anwillin fir Unwellschale and Mountain Bike Renfthreris, kat ix der NORBA
Watial Championship Seric 1995 dex 10. Plats erreisht. Ls war e erstes Uokr ale Profi. Lisa kat einjpes
erreicht, seit sie 1993 ix ikrem Heimalstaat (dako icfa“, Leane ra Mm



Setuwivn Team), Daoid Kicklefs. Das 24-Standen-Kennen ist der absolate ffirtetest fin die Fahrrider and eir anverkenrbarer Beweis fir dic fHaltbarkeit der Breezer Bikes.” -Mounta Bike Acting, September 1995,

Breezer \lertriebshandler:

United States (West)

The Merry Sales Co.

WIS San Mateo Auenve

South San Francises, CA G4ogo
Phone (UiS) §71-8870

Fox (Uis) S89-1222

United States (East)
Guality Bieycle Products

920! Penn Alenve South #do
Bloomington, MN 5543
Phone (612) §84-76006

Fox (c12) 884 5633

Canada

Cybersport

280 SW Marine Drive
Nancouler, BC \SX ZRS
Phone (bol) 225-2033
Fox (col) 325-2023

Germany

Bite Action Gmbh
Gross—Umstadter Strasse 28
4§07 Diebur: -

Phone (oto?) 92340

Fox (06o?) 81605

France

Sunex

Guartier Lo Palud
§3600 Frejus

Phone (4d) 53 oo o3
Fax (q4) 52 18 28

Avstria

Sail & Surf Gmbi
Yreuterersirasse 49
A-4820 Bad lsehl
Phone (o6132) 254500
Fox (o6132) 25435

Waly

Panimpex SNC

Via Carle Gherardini 13
00135 Roma,

Phone (o6) 30360417
Fox (06) 30360417

Japan

Norton Bicycle Industry Co. Lid.

1-9, I-Chome, Narihira
Sumida-tu, Tolyo 150
Phone (03) 2626-7912
Fox (03) 2829-2994

Taivan

I Biofde Studie

5§ Chung Ching Rood
Taichung, Taivan, R.0.C.
Phone (ol) 326-4150
Fax (o) 226-U50

Rechtliche Dinge und Bildnachveis

Aa/h Varan ik dvis B na ke
Braezer® ist ein singetragenss Warenzeichen.
In den US.A. auf Recycling-Popier gedruckt.

 Jon Heine
Shudio-Fotoaraphie: Lurt Fischer
Sonstige Fotos: Wende Lruga, S 2.
MMM&,S[TMF:‘?S:IQ_B
David Eppersen, S. 3 (modernes Action-Bild am Mt Tam,
Breezer wit Lupinen), 6, 9
Gary Seqraves, S. 3 (Fat Tire Trading Post), 15 (lgay
Action-Foto)
Fotos von Igraz und Fronk W. Schwinn sind dem Buch
‘S0 years of Schwin-Bult Bioyeles: 75115 enin
Alle anderen Fotos yon Joe Breeze.
Unsehlagbildaussehnitt von Geronime, wobei wir Alan
Bonds, den Orgonisator des Enduro Cross-Country
Reannens um Entschuldiqung bitten.
Tear—telm bemalt von Sandn Crvz Concepts.
“Lopyright 1995, InterTet, Ine.
Tragen Sie beim Rodfobren immer einen Helm.,
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Fred Wolr Wenbe CRAGG MARE. LINDLOW (RS LANG  TIm Preston AN STURRT

Preparing For cross-country Enduro (and Repack) on Mount Tamalpais; Fairfox, California, 1977 Photo by Jerry Riboli.



